Z= Insportline

POUZIVATEL'SKY MANUAL - SK
IN 20143 Stepper inSPORTIine Holister




OBSAH

BEZPECNOSTNE POKYNY ..ottt ettt ettt ettt sae et s st sa s et es s s s sesans 3
40 Y4\ Y 107N 1 OO 4
74 10 4 =1 N || =3O 7
NASTAVENIE ODPORU .....covviiviieeieeeeeeieseeteteesee e ies s sene s enes s nasaene s tesenas s s ean s seneneanas 12
PRESUN PRISTROUA ..ot eeeee et teve e s st ene st ens s aesenan s s san s sanen e 12
ZAPOUJENIE NAPAJANIA ..ot en s es s s s enanaannees 13
DALSIE FUNKCIE ..o eeeeee ettt nssaensnas s tes s s neesan s senen e 13
KONZOLA ..ottt e s ettt s s e et s et et s s e st en e e s n s sn st et s s e sensnsennens 14
POPIS TLACIDIEL ..ottt ettt bttt ettt s ettt s e es s s 14
ZOBRAZENIE DISPLEJA ..ottt n s snen, 15
BATERIE ...ttt ettt a ettt s s a ettt s et ettt e ettt n ettt et et en e naeae s s 15
ZAPNUTIE ..ottt ettt et s et n s es et en s esensn s naesansnaesnen, 15
PROGRAMY ....ooviieeieeeeeteeeeietes st see s s aes et ns s eesenss s s sasten s e s s e s et s s e st s s e ansenene s st e s s enannnsneannees 18
QUICK START (RYCHLY START) ..ottt see st nes s ne st nansan s, 18
MANUAL PROGRAM (MANUALNY PROGRAM) .......ccoviiiimeeeseeeesseeeeeessesesesssenesesssessensassenenennas 19
VALLEY / HILL VALLEY / HIGH LAND RIFT VALLEY .....vuiuivceeeeeeeeeeeeee e eseeee s sensen e 20
INTERVAL 10/20, INTERVAL 20/10, INTERVAL MAX ....coovvreurreeeeeeeeeeeesenesesesssenesessses s 21
HEART RATE CONTROL (HRC PROGRAM)........cooiuieieeeieeeeseeesseeseseessesesesssenesess s senenenen 23
RECOVERY PROGRAM .....coooiiitieeeieeeeeeteeeete et aes s san s senen e 24
ULOZENE DATA ..ottt 24
BLUETOOTH A USB ...cooeieceeeeeet oottt st sae s aesenas s e an st ensn e 26
CISTENIE AUDRZBA ..ottt es s enan e 27
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA ........oouiieieeteeeeeeeeee e ees e nae s eneeanan 27
ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE ........cocoiuiiieeeeeeceeieeeeeeeee e, 27



BEZPECNOSTNE POKYNY

e VAROVANIE! Vyrobok bol navrhnuty tak, aby poskytoval ¢o najvacSie bezpecie pocCas
cviCenia. AvSak je nutné dbat’ na vSetky bezpeénostné zasady. Precitajte si manual este pred
prvym cvi¢enim a uschovajte si ho pre buduicu potrebu.

e Je plne v zodpovednosti pouzivatela dodrziavat bezpecnostné predpisy. Poucte pripadne
dalSich pouzivatelov o moznych rizikach.

e Vyrobok pouzivajte iba k uréenému ucelu a nijako ho nemodifikuijte.

o Drzte dalej od deti a domacich zvierat. Nenechavajte deti bez dozoru ani v blizkosti
zariadenia.

¢ Pravidelne kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek, matic a ostatnych dielov. Pokial je nutné,
znovu vSetky dotiahnite. Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenie alebo opotrebenie
produktu. Nikdy nepouzivajte poskodeny alebo opotrebeny produkt. Chybné diely musia byt
okamzite vymenené.

e Vyrobok umiestnite iba na rovny, Cisty a suchy a pevny povrch. Pre vacsiu bezpecénost
zachovajte odstup min. 0,6 m okolo celého zariadenia. Pre ochranu podlahy pouzite podlozku.

e Vyrobok nepouzivajte vonku a chrarnte ho pred vihkostou a prachom. Zaistite dostatocnu
ventilaciu a nikdy necvicte v prostredi s nedostatkom vzduchu.

e Na vyrobok a do jeho blizkosti nedavajte ostré predmety.

o VZzdy si oblecte vhodné Sportové obleCenie a Sportovu obuv. Neberte si prili§ volny odev, ktory
sa fahko zachyti.

e Ruky drzte dalej od pohyblivych &asti, aby nedos$lo k ich zraneniu. Ziadny nastavitelny diel
nesmie vyCnievat a limitovat pohyb pouzivatela.

o Cvicte primerane a majte svoju rychlost’ stéle pod kontrolou.
e Pokial zariadenie nepracuje spravne, cvi¢enie ukondite.
e Na zariadeni méze sucasne cvi€it iba jedna osoba.

e Pred zahajenim cvienia sa poradte s lekarom. Je to obzvlast nutné, pokial ste starSi ako 35
rokov alebo mate komplikacie. Pokial sa pocas cvienia citite malatne alebo vypozorujete iné
negativne priznaky, ukongite cviCenie. Vyrobok taktiez nepouZzivajte, pokial prekonavate
lieCbu.

e Vyvarujte sa cvieniu, pokial mate nasledujuce alebo podobné problémy: bolesti néh, bokov,
zranené nohy, boky alebo krk, reumatické problémy alebo dnu, osteoporézu srdcovd, krvnu
alebo problémy s tlakom, dychacie problémy, onkologické ochorenie, trombdzu, cukrovku
koZné poSkodenie, zapal alebo teplotu, kostné problémy. Vyrobok nie je taktieZz urleny
tehotnym Zenam, Zenam v peridde alebo ludom maijuci iné zdravotné komplikacie.

e Nosnost’ 130 kg
o Kategéria HC (podla normy EN 957) vhodné pre domace pouzitie.

e Produkt spifa normy: I1SO 20957-1:2013, EN I1SO 20957-9:2016, EN 55014-1:2006 + A
:2009 + A2:2011, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 55014-2:2015

e VAROVANIE: Systém pre monitorovanie srdcovej frekvencie nemusi byt presny.
Pretazovanie pri tréningu moéze zavinit vazne zranenie alebo smrt. Pokial' pocitite nevolnost,
okamzite ukongite cviCenie!



ZOZNAM CASTI

Vybalenie

Krabicu polozZte na zem tak, aby iSlo veko zdvihnut. Po otvoreni uvidite produkt, ako je zobrazeny na
obrazku nizSie. Vyberte Casti ako su kormidlo, pedale, zadny nosnik, konzola atd. Potom postupne
odstrante polystyrénovy obal.

POLYSTYREN 1

POLYSTYREN 2



A Hlavny ram B Zadny nosnik

E E1 DrZiak rukovite (L) F F1 Rukovat (L)
E2 Drziak rukovate (P) F2 Rukovat (P)
G Konzola H H1 Pedal H2 Makky naslap | Adapter
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ZLOZENIE

KROK 1
Polozte karton na zem a odstrarite vrchnu ¢ast’ kartonu.
Zdvihnite Hlavny ram a odstrarite polystyrén. Polozte Hlavny ram na vyvySenu ploSinu.

VAROVANIE: Vzhladom k hmotnosti zariadenia, produkt zdvihajte minimalne s dvomi dal8imi fudmi.

KROK 2

Odskrutkujte dve predinstalované skrutky (Z2) z kartonu (Z1). Opakujte na druhej strane.
Odskrutkujte dve predinStalované skrutky (J2) z kartonovej trubky.

POZNAMKA: Iba skrutky J2 su pouzivané dale;.

Sm/m 6 m/m
= =

KARTONOVA TRUBKA



KROK 3
Pripevnite Predny nosnik (B) na Hlavny ram (A) pomocou skrutiek (J2) a podlozky (J3).
POZNAMKA: Skrutky (J2) st z predchadzajtceho kroku 2.

6 m/m

KROK 4

Pripevnite Zadny nosnik (C) na Hlavny ram (A) pomocou skrutiek (P6) a podlozky (J9).
Potom mézete stroj polozit na zem.

POZNAMKA: Vyrovnajte pomocou nozigiek (C5).

6 m/m




KROK 5

Spojte kéble (D1 a Al).

Zasunte Drziak konzoly (D) do Hlavného rdmu (A).
Utiahnite skrutku (J1).

POZNAMKA: Uistite sa, Ze su kable spravne spojené. Dajte pozor aby ste kable nepricvikli.

KROK 6
Odskrutkuijte 4 skrutky (G1) zo zadnej strany Konzoly (G).
Spojte kable (D1, G3, G4) a kdbel pre meranie srdcovej ¢innosti (D4) do Konzoly.

Uistite sa, Ze su Kable spravne spojené. Prebytoné Kable zastréte do DrzZiaka konzoly (D). Dajte
pozor aby ste nepricvikli kable.

Konzolu (G) zaistite pomocou 4 Skrutiek (G1) do Drziaku konzoly (D).




KROK 7

Pripevnite Drziak rukovate P (E2) na Hlavny ram (A) pomocou skrutiek (P1) a DiStannych kruzkov
(P2).

Opakujte na lavej strane.

POZNAMKA: Prava a L'ava strana st oznacené (R a L).

KROK 8
Zasunte Rukovat P (F2) do drziaka rukovate (E2) a utiahnite pomocou skrutiek (J6) a matice (J7).

Opakujte na lavej strane.
6 m/m x 2

F1 7f “7 =




KROK 9
Pravy a lavy pedal nie je mozné zamenit.
Pripevnite Pedal (H1) na Drziak pedalov pomocou skrutiek (J5).

Opakujte na druhej strane.

Pravy a lavy makky na&lap a predna a zadna ¢ast’ su nezamenitelné.

Naslap pripevnite podla obrazku 1-3.
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NASTAVENIE ODPORU

Pokial je konzola zapnutda mézete nastavit odpor pristroja pomocou tlacidiel LOAD+ a LOAD-.
Pomocou LOAD+ zvysite odpor a pomocou LOAD- odpor znizite.

PRESUN PRISTROJA

Pokial potrebujete presunut zariadenie na iné miesto, nadvihnite zadné nosniky a postavte pristroj na
predné transportné kolieska. Potom pomaly presurite zariadenie na pozadované miesto. Pokial bude

potrebné vyrovnajte pristroj.

VAROVANIE: Produkt presuvajte s dvoma a viacej ludmi. Nikdy sa nepokuSajte presuvat produkt
sam.

= 1 mC— > mr— >

Transportné kolieska
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ZAPOJENIE NAPAJANIA

Najskor zapojte napajaci kabel do pristroja a potom do zasuvky.

DALSIE FUNKCIE

Je odporucané sliapat dozadu. Nastavitelny stojan na drzanie tabletu alebo mobilu.
USB port pre napajanie mobilu, tabletu.

Drziak flase na vodu.

13



KONZOLA

Pokial pouzivatel' prestane Sliapat po dobu 4 min, konzola vstupi do usporného rezimu a vSetky data
sa ulozia do dalSieho zapnutia.

POPIS TLACIDIEL

uUpP Pohyb nahor alebo navySenie odporu.

DOWN Pohyb dolu alebo zniZzenie odporu.

ENTER Potvrdenie vyberu.
Zapnutie / vypnutie cvi¢enia.

START / STOP .. a . - ’

V pohotovostnom reZzime mdzete rychlo zapnut’' Manualny program.

RESET Vynuluje aktualne nastavenie a zacne program od zaciatku.
Podrzanim tlagidla po dobu 2 sekund vynulujete celkovo konzolu.

RE%??EED Pokial je pristroj zastaveny, mbzete zobrazit ulozené data.

SAVE: Pokial zastavite program, budete upozorneny, €i chcete data ulozit. Stlacte

SAVE / SAVE pre uloZenie.

DELETE DELETE: Pokial si prehliadate uloZzena data, pomocou tlacidla DELETE mozZete
vymazat data. Budete vyzvany pre potvrdenie volby pomocou tladidla ENTER.
20/10 Intervaly cvi€enia 20 s tréningu, 10 s odpoc€inku. 8 cyklov

INTERVAL 10/ 20 Intervaly cvi€enia 10 s tréningu, 20 s odpoc€inku. 8 cyklov

MAX Intervaly cviCenia 20 s tréningu so zatazou 5 a 80 s odpoclinku so

zatazou 1. 8 cyklov

14




ZOBRAZENIE DISPLEJA

TIME Cas sa poéita od 00:00 do 99:59.

SPEED Aktualna rychlost. Maximalna rychlost je 99,9 km/h alebo mil/h.

RPM Zobrazuje otacky za minutu od 0 — 999 RPM.

Zobrazenie vzdialenosti od 0.0 do 999.9 km alebo mil. Pouzivatel si mé6ze nastavit

DISTANCE | iefovu vzdialenost pomocou tlacidiel UP / DOWN. Uprava je po 0,1 km / mile.

CALORIES | Zobrazuje spalené kaldrie od zaciatku tréningu.

PULSE Tep. Pouzivatel mdze nastavit pozadovanu hodnotu od 0 do 230.

WATTS Vykon od 0 do 999.

BATERIE

Pre zobrazenie kalendara je potrebné mat zapojené batérie.
Odskrutkujte skrutku na kryte batérii.
Odstrarite kryt batérii

Vymenite batérie, pripevnite spat kryt.

4 T

ﬂ AA LSV X 2PCS

ZAPNUTIE

Pripojte napajanie konzoly alebo stlatte RESET po dobu 2 sekund. LCD displej zobrazi vSetky
segmenty a ozve sa 2 sekundovy zvukovy signal. (Obr. 1)

= (000 [

“gooe HIHRHRERN - o0

Obr. 1

Potom vstupte do nastavenia kalendara a hodin (Calendar & Clock) (Obr. 2-5) a nastavte udaje
pomocou tlacidiel UP a DOWN.

Pre vynulovanie kalendara je nutné vytiahnut batérie a vypnut a zapnut' konzolu.

15




Obr. 2 Obr. 3 Obr. 4

Obr. &
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Pomocou UP a DOWN si vyberte pouzivatela U1 — U4. Pomocou ENTER potvrdte.
Potom zadajte Gidaje o POHLAVI, VEKU, VYSKE a HMOTNOSTI. (Obr. 7 — 10)

Obr. 7 Obr. 8
Obr. 9 Obr. 10

WBER‘I’E POUZIVATELA STLACTE ENTER
BEY Il &) Y} & & @

WBERTE FOHLAVIE
> EaheE

STLA-:':TEEMER
B I & (=)

Bk HEIEE BEEHEEER
v

NASTAVTE VEK STLACTE ENTER NASTA.VTE VYSKU STLACTE EMTER

ER® e\ I@@E}@ > @@@e@ . I@@ZMB@

=T =] B EERIRIGEHEE R RIRIEREEEEE

NASTAVTE HMOTMNOST  STLACTE ENTER

BEY 15k @@@e@
GEEHE
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PROGRAMY

Vyberte program MANUAL — VALLEY — HILL VALLEY — HIGH LAND RIFT VALLEY — INTERVAL
10/20 — INTERVAL 20/10 — INTERVAL MAX —H.R.C

Obr. 17 Obr. 18

QUICK START (RYCHLY START)

Stlaéte ENTER v MANUALNOM programe (Obr. 19).
Pomocou START / STOP zaénete tréning (Obr. 20). Urover zataZe je mozné nastavit pogas cvitenia.
Pomocou START / STOP ukongite tréning.

Obr. 19 Obr. 20
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MANUAL PROGRAM (MANUALNY PROGRAM)

Po vybrani MANUAL programu, stlacte ENTER (Obr. 19).
Pouzivatel si méze vybrat zataz od 1 do 16. Potvrdte pomocou ENTER.

Mbézete si nastavit ciel tréningu TIME (CAS) / DISTANCE (VZDIALENOST) / CALORIES (KALORIE) /
PULSE (TEP) a pomocou START / STOP zacnete program. (Obr. 20)

Pomocou RESET sa navratite do nastavenia.
Zataz je mozné nastavit pocas tréningu.

Iba ak nechcete nastavit
ziadne hodnoty
STLACTE START

ERdH6E
EEEEEE
0 b I

. . . Y . = . I
VYBERTE MAMNUAL STLACTE ENTER VYBER ZATAZE STLACTE ENTER |
_le,x[_‘*cwa *ﬂww _:‘"[—1%&:' skl
K B EHEEHE I E I“‘If EHEHEHE :
I
I
1'.,"“?EIEF»’_ CAsSU STLACTE ENTER VYBER VZDIALENOSTI  STLACTE ENTER I
- ; I".!H'ﬁ. HIETWAL I
BRE 6 ) _}[:E::m > E D —:’r:lw:“:;f |
EEHEEHE S0 (EhlrE =[7[5]] ]
I
Pomocou ENTER 53\ yratite k predchadzajicemu nastaveniu |
1'\.-"*?EIEF»’_ KALORI STLACTE ENTER VYBER VZDIALEMOSTI STLACTE ENTER
Eehem\ >/ @enexm >/ BEehexmN > EBade =
EFEIFEERE| |(EEEEEE |(EEEEEE |EEEEEE
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VALLEY /HILL VALLEY / HIGH LAND RIFT VALLEY

Beh v udoli, do kopca, do prudkého kopca.
Pomocou UP / DOWN vyberte pozadovany program (Obr. 21 — 23) a pomocou ENTER potvrdte.
Pouzivatel méze nastavit TIME (CAS) a potom pomocou START / STOP zapnut program. (Obr. 24)

Po zapnuti sa za¢ne Cas odpocitat, akonahle dosiahne 0, displej zacne blikat a ozve sa zvukovy
signal. Akymkolvek tla¢idlom vypnete zvukovy signal.

e oMo “.f" N B oMb “.r" N 8| u?u ks
i “, ., | 008 Uyl oog _ i, o, | 00D
e B T n g L R s
i S = B snn= . s N =
=0 F wui | W00y s | B0 L wui B
O° cargems ren seiesns 0 0° cawens pa sesars > 0 caucems e vasars S8
8| THILL VALLEY ' H WALLE Y a b HIGHLAND RIF T i
0 --!l“lﬂ“"n.ﬂ-- P 0 --l.l—-nl-.lu--l.. P ﬂ --‘lls-l'--ll--ﬂ-l.'l P
Obr. 21 Obr. 22 Obr. 23
pess Thu "M
] - n . 0o¢
o S e
zed Lo, L
_ b0 THILLWALLEY | |
58| .cezesliiipese=.__ v I7
Obr. 24
|ba ak nechcete nastawt
Ziadne hodnoty
STLACTE START
=R e E
HE R HE
)Is r=—=-=-=-=-=-=-=-=-==" [
v [
VYBER PROGRAMU STLACTE ENTER NASTAVENIE CASU STLAE:TE ENTER |
[:»@@ JJ"'_J%@*-L]*FJ%@?'*EI%"E 5 E !
~~~~~~~ E1510) (EEEEE) (EEEEnaT |
[
[
NASTAVENIE VZDIALEMOSTI STLAGTE ENTER VYBER KALORI STLACTE ENTER |
[_J@@H_J . -1 %@“[“—] T Eehem\ T @EAaheE N,
EEHEE == =l v == |'| HEE |
[
Pomocou EMTER sa vratite k predchadzajicemu nastaveniu ]

-_F—_——— — — — e e T e e — = =

VYBER TEF'U STLACTE ENTER STLACTE START

(2 &9 & =) —1'ra“ﬁ“~=:f[—1 T EAB O
FEFEED| (FEEERL] (FEIFET]
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INTERVAL 10/20, INTERVAL 20/10, INTERVAL MAX

Pomocou UP / DOWN vyberte INTERVAL 10/20, INTERVAL 20/10, INTERVAL MAX (Obr. 25 — 27).
Pomocou ENTER potvrdte.

INTERVAL 10/20 (10 s tréningu, 20 s odpocinku)

1.
2.

Stlac¢te START, program sa zapne po 3 sekundach.

Cas tréningu sa zagne odpogitavat od 10 sekdnd. Zobrazi sa VZDIALENOST, KALORIE,
WATTY, RYCHLOST, RPM. Zobrazi sa 1/8 WORK 0:10 a za¢ne odpocet (Obr. 28).

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signal. Potom sa program prepne do odpocinkového
rezimu.

Zatne odpocet 20 sekund odpocCinkovej Casti. Zobrazi sa 1/8 REST 0:20 (Obr. 29) a zaCne
odpocet.

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signal. Potom sa program prepne do tréningového
rezimu.

Dalsie kroky sa opakuiju v cykle. Kazdy cyklus navy$i o 1, dokym sa nezobrazi REST 08/08.
Potom sa program zastavi a zobrazi data (Obr. 30).

INTERVAL 20/10 (20 s tréningu, 10 s odpo€inku)

1.
2.

Stlaéte START, program sa zapne po 3 sekundach.

Cas tréningu sa zagne odpogitavat od 20 sekdnd. Zobrazi sa VZDIALENOST, KALORIE,
WATTY, RYCHLOST, RPM. Zobrazi sa 1/8 WORK 0:20 a za¢ne odpocet.

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signdl. Potom sa program prepne do odpocinkového
rezimu.

Zacne odpocet 10 sekund odpocinkovej Casti. Zobrazi sa 1/8 REST 0:10 a za¢ne odpocet.

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signal. Potom sa program prepne do tréningového
rezimu.

Dal$ie kroky sa opakuju v cykle. Kazdy cyklus navy$i o 1, dokym sa nezobrazi REST 08/08.
Potom sa program zastavi a zobrazi data.

INTERVAL MAX (20 s tréningu so zat'azou 5, 1:20 s odpo€inku so zat'azou 1)

1.
2.

Stlacte START, program sa zapne po 3 sekundach.

Cas tréningu sa zaCne odpocitavat od 20 sekund a zataze 5. Zobrazi sa VZDIALENOST,
KALORIE, WATTY, RYCHLOST, RPM. Zobrazi sa 1/8 WORK 0:20 a za¢ne odpocet.

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signal. Potom sa program prepne do odpocinkového
rezimu.

Zacne odpocet 1:20 sekund odpocinkovej Casti so zatazou 1. Zobrazi sa 1/8 REST 1:20 a
zacne odpocet.

Posledné 3 sekundy sa ozve zvukovy signal. Potom sa program prepne do tréningového
rezimu.

Dal$ie kroky sa opakuju v cykle. Kazdy cyklus navy$i o 1, dokym sa nezobrazi REST 08/08.
Potom sa program zastavi a zobrazi data.
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Obr. 25 Obr. 26 Obr. 27

; TLACIDLO RYCHLEHO SPUSTENIA
VYBERTE INTERVAL 10/20 STLACTE ENTER INTERVAL 10/20

EB BoE ‘7 (' {EET0 =) H w50 @_o_@_e =

TLACIDLO RYCHLEHO SPUSTENIA

VYBERTE INTERVAL 20/10 STLACTE ENTER INTERVAL 20/10
INTREVAL _> Ll
@@@@@ E R e BEY IS
Is[zIm 7] :)] ALeso ((ElFlzl=(=15)
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HEART RATE CONTROL (HRC PROGRAM)

Po vstupe do HRC programu (Obr. 31), displej zobrazi Srdcovu frekvenciu v percentach 55 %, 75 %,
90 % a TARGET (CIEL) (Obr. 32-35). Pouzivatel méze vybrat hodnotu pomocou tlacidiel UP/DOWN.

Pouzivatel méze nastavit TIME (CAS) a potom stlagit START/STOP pre zapnutie programu.

Po zapnuti sa za¢ne Cas odpocitat, akonahle dosiahne 0, displej zacne blikat a ozve sa zvukovy
signal. Akymkolvek tlagidlom vypnete zvukovy signal. Pokial nie je signal srdcovej frekvencie
zaznamenany po dobu 6 sekund, zobrazi sa PULSE INPUT, dokym nie je srdcové frekvencia
zaznamenana.
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RECOVERY PROGRAM

Po dokonceni tréningu uchytte rukovate a stlactte RECOVERY. Zastavia sa vSetky funkcie okrem
TIME (CAS) a za¢ne odpocet od 00:60 do 00:00 (Obr. 37). Konzola za¢ne detegovat tep, LCD displej
zobrazi RECOVERY SCANNING. Pokial nie je ziadny tep detegovany, zobrazi sa PULSE INPUT.

Po namerani sa zobrazia hodnoty od F1 do F6 (Obr. 38). F1 je najlepsi vysledok, F6 najhorsi.

Po stlacdeni RECOVERY sa navratite do hlavného menu.

Obr. 37 Obr. 38

ULOZENE DATA

Po zapnuti musi pouzivatel nastavit Kalendar a pouzivatelské data U1 — U4 (Obr. 39-47).
Stlacte START / STOP pocas tréningu, program sa zastavi a stlacte SAVE/DELETE tlacidlo.
Zobrazi sa SAVE FINISH (Obr. 48) a data sa ulozia.

Konzola uklada data o Case, priemernej rychlosti, priemernych otaCkach za minutu, priemernom
vykone, vzdialenosti a kaloriach.

Obr. 39 Obr. 40 Obr. 41

Obr. 42 Obr. 43 Obr. 44

Obr. 45 Obr. 46
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Pokial chce pouzivatel zobrazit' ulozené data musi byt v hlavnhom menu pre vyber programu a stlacit
RECORDED. V menu sa navigujte pomocou tlacidiel UP/DOWN. (Obr. 49)

Pomocou SAVE/DELETE mézZete mazat data. Budete vyzvany k potvrdeniu kldvesom ENTER (Obr.
50).

V kalendari alebo uloZenych datach podrzanim SAVE/DELETE po dobu 6 sekind mézete vymazat
vSetky data. Zobrazi se DELETE ALL (Obr. 51). Budete vyzvany k potvrdeniu klavesom ENTER (Obr.
52). Po 15 sekundach sa konzola vynuluje a kalendar sa vrati na 20170101.
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Obr. 43 Obr. 50 Obr. 51

Obr. 52
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BLUETOOTH A USB

Zobrazia sa ikony Bluetooth (Obr. 53) alebo USB (Obr. 54).

Obr. 53 Obr. 54
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CISTENIE A UDRZBA

e Pravidelne kontrolujte pristroj, ¢i nejavi znamky opotrebenia alebo poskodenia.

¢ Pravidelne kontrolujte utiahnutie vSetkych skrutiek.

e Pristroj nepouzivajte, pokial je akakolvek ¢ast posSkodena alebo opotrebena.

e K ¢isteniu pouzivajte navihéend makku handricku s neagresivnym istiacim prostriedkom.
o Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ako su rozpustadla atd'.

e Potom osuste pristroj suchou handri¢kou.

e Uchovavajte na suchom a tmavom mieste, chrante proti prachu a drzte mimo dosah deti a
domacich zvierat.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti zZivotnosti produktu alebo v pripade, Ze by dalSia oprava uz bola ekonomicky nevyhodna,
sa vyrobku zbavte v sulade s miestnymi predpismi a Setrne k Zivotnému prostrediu. Vyrobok odneste
na najblizSie zberné miesto k tomu uréené.

Predpisovou likvidaciou pomébzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomézete k prevencii
negativnych dopadov na zivotné prostredie, pripadne na fudské zdravie. Pokial si nie ste isty,
konzultujte vec s miestnymi prislu§nymi zodpovednymi organmi, aby nedos$lo k poruSeniu predpisov a
naslednej sankcii.

Batérie nevhadzujte medzi bezny odpad, ale odovzdaijte ich na miesta uréené pre recyklaciu.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklama&nych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaru€né podmienky a reklamalny poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruénymi podmienkami a reklama&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Tren€in v odd Sro, vlozka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Ragianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk
Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

»Kupujuci spotrebitel” alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

~Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujici sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.
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Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucCastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacény poriadok su platné a
zavazné, pokial v kipnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kupnou hodnotou vyS$3ou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, Zze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakdapeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatonym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatonym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové Casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA - na
domace pouzitie: SC, S — na komercné pouzitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budi odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpedia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujici vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie faktdrou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial' kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujici. Kalkulacia
servisného zdsahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.
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Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZzuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podfa platnych
zaru€nych podmienok predavajuceho, vykona predavajluci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spbsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru¢enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. .
Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centréla: l?élnické 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centréla, reklamécie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

29



